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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৫০৪০

৩৬/ িশাচার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ১০৩. উপুড় হেয় শায়া

مالنَّو ابوبا

আরবী

ِبا نب يحي نع ،ِبا دَّثَنح :قَال ،شَامه ناذُ بعدَّثَنَا مح ،َّثَنالْم ندُ بمحدَّثَنَا مح

،ِفَارِيسٍ الْغقَي نطَخْفَةَ ب نب يشعي نع نمحدِ الربع نةَ بلَمو سبدَّثَنَا اح :يرٍ، قَالثك

قَال: كانَ ابِ من اصحابِ الصفَّة، فَقَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم: انْطَلقُوا بِنَا

يشَةشبِح تاءينَا فَجمطْعشَةُ اائا عي :ا، فَانْطَلَقْنَا، فَقَالنْهع هال ضشَةَ رائتِ عيب َلا

فَاكلْنَا، ثُم قَال: يا عائشَةُ اطْعمينَا فَجاءت بِحيسة مثْل الْقَطَاة فَاكلْنَا، ثُم قَال: يا عائشَةُ

اسقينَا فَجاءت بِعسٍ من لَبن فَشَرِبنَا، ثُم قَال: يا عائشَةُ اسقينَا فَجاءت بِقَدَح صغيرٍ

طَجِعضنَا ما انَميفَب :جِدِ قَالسالْم َلا انْطَلَقْتُم تُمىنْ شاو ،بِتُّم تُمىنْ شا :قَال نَا، ثُمفَشَرِب

ف الْمسجِدِ من السحرِ علَ بطْن اذَا رجل يحرِكن بِرِجله، فَقَال: انَّ هذِه ضجعةٌ

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسذَا رفَا تفَنَظَر :قَال ها الهضغبي

ضعيف

বাংলা

৫০৪০। ইয়াঈশ ইবনু িতখফাহ ইবনু কািয়স আল-িগফারী (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, আমার িপতা আসহােব

সুফফার সদস িছেলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদরেক আিয়শাহ (রাঃ)-এর ঘের যেত

বলেলন। আমরা সখােন গেল িতিন বলেলনঃ হ আিয়শাহ! আমােদর আহােরর ববা কেরা। িতিন হাশীশা

পিরেবশন করেলন এবং আমরা খলাম। তারপর িতিন (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বলেলনঃ হ আিয়শাহ!

আমােদরেক আেরা খাবার দাও! এবার িতিন কবুতেরর মেতা সামান হায়সা িনেয় আসেলন এবং আমরা খেয়

িনলাম। তারপর িতিন বলেলন, হ আিয়শাহ! আমােদরেক পান করাও। অতঃপর িতিন এক গামলা দুধ আনেলন

এবং আমরা পান করলাম।
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পুনরায় িতিন আিয়শাহ (রাঃ)-এর িনকট পানীয় চাইেল িতিন ছাট এক পয়ালা পিরেবশন করেলন এবং আমরা

তা পান করলাম। এবার িতিন বলেলনঃ ইা করেল তামরা এখােন ঘুমােত পােরা নতুবা মসিজেদ চেল যাও।

আমার িপতা বেলন, আমার বুেকর বাথার কারেণ আিম মসিজেদ উপুড় হেয় েয় থাকতাম। এমতাবায় এক

বি আমােক তাঁর পা িদেয় নাড়া িদেয় বলেলন, এভােব শায়া আাহ ঘৃণা কেরন। বণনাকারী বেলন, আিম চাখ

তুেল দখলাম য, িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম।[1]

যঈফ মুযতািরব।

English

Narrated Tikhfat al-Ghifari:

Ya'ish ibn Tikhfat al-Ghifari said: My father was one of the people in the
Suffah.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Come with us to the house of Aisha. So we
went and he said: Give us food, Aisha. She brought hashishah and we ate.
He then said: Give us food, Aisha. She then brought haysah as small in
quantity as a pigeon and we ate. He then said: Give us something to drink,
Aisha. So she brought a bowl of milk, and we drank. Again he said: Give us
something to drink, Aisha. She then brought a small cup and we drank. He
then said: If you wish, you may spend the night (here), or if you wish, you
may go to the mosque.

He said: While I was lying on my stomach because of pain in the lung, a man
began to shake me with his foot and then said: This is a method of lying
which Allah hates. I looked and saw that he was the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).

ফুটেনাট

[1]. ইবনু মাজাহ, নাসায়ী, সুনানুল কুবরা, আহমাদ। সনেদর তাখফাহেক চনা যায়িন।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62403

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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